Prass button on nacklace, wings pop UP!

Appuia sur 2 bouton du colliar pour faire se ralaver |as ailes |

Dricka dan Knopf an dar Halskatta, damit diz Flugal MACH OBEN KLAPPEM!
Prami il tasto dalla collana, | ali si APRONO!

Druk op knopja van halskatting om vleugels OMHOOG t2 doanl

jAprieta &l botdn del colganta para ABRIR las alas!

Prassiona o botdo no colar para as asas ABRIREMI

Om du trycker pd knappen pé halsbandet falls vingarna LIPPI

Kun painat kaulakorun nappia, nukan sitvet avautuvat

MMETTE TO KOUWTE 0T LEvTayldy yid va avolf ooy Ta gTepdl
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DOLL CANNOT STAND OF FLY ALOME. NOT
INTEMDED FOR WATER PLAY.

LA POUPEE HE PELT PAS TENIR DEBOUT DL WOLER
TOUTE SELLE. WO COMCUE POUR ALLER DARS
L'EALL

DIE PUPPE KAhR MICHT WOR ALLEIN STEHEN ODER
FLIEGER. MICHT ZUM GEBRALICH IMWASSER
BESTIMMT.
L4 BAMBOLA NOK PUO" REGRERS! N PIEDI O
WOLARE DA S0LA, MO ADATTO ALL'LISO W ACCILA,
POP KA MIET LOS STAAKN OF ALLEEM WLIEGEN. NIET
BEDOELD OR I WATER MEE TE SPELEN.
LA MURECA WO PUEDE TEWERSE EN PIE NI WOLAR POR SI
5004, W0 ESTA DISENADA PARS, JUGAR EN AGUA.
A4 BOKECA NAD CONSEGUE MANTER-SE EM PE MEM
EELQH SEM AJUDA. WAD DESTINADD A BRINCADEIRAS WA
Glla,
DOCKORMNE, AR NTE STA ELLER FLYGA UTAN HIALP.
INTE AWSEDD FOR VATTENLEKAR.
HUKKE El 0544 SEISTA ENCA LENTAR KIWNI PITAMATT A,
SITA Bl OLE TARKOITETT U WESILEIKKEIHIK.
H rolcho de: o ped o ool | SGpE e omd pdyvn g
FELL JUTGHEES LY [N & DAL SV i Tomos Tnee i dTws
CITEk e TOL  AUTS To TRgridl dev slvol v xphon

Instructions » Mode d’emploi ® Anleitung
Istruzioni ® Gebruiksaanwijzing ¢ Instrucciones <1
Instrugdes « Anvisningar » Kayttdohje ¢ Odnyicg

JBOB0-0520G1

Gontams smallparks. » Pelils ékemenls
dekachab les susceplibles d'alre avalés.
+ nthall verschiuckbare Klemkeike. « Conliene
pezidipiceoke dimensioni che possono essere

OTOVEpR. a%]li:_li o ngesili.» Beval kieme nmdnldehn_
+ Gonliene plezas pequenias que pueden ser
e A | B e
CHOKING HAZARD - Sirall s~ PUEDE GAUSAR ASFIXIA. auxeifiits oW R e
Notforchiren under 3 ears. i No Fortendab pake esde ok o o806 o Petis ket ﬂ:‘l’af“,dg'::d‘: l‘;'f!!“égmﬁ::ﬁhgﬁ'i;m
Jains Contiene przss pequefas. Btachab bs sisoeptibles d8Rawls | lEpIEY o1 WIKpd SEQPTARTA.

Conlents: Please mmove everything from the package and compae o the
contents shown he®. If any iters are miszing, please contact your ocal
hattel office. Keep these instructions for ftum reference az they contain
impartant information.

GContenu : Retirerfous ks élements de l'embaliage et s comparer au cantenu
illuztre ci-dessus. Siunélément mangue, memide contacter b Service
consommateurs de iattel. Conserwer ce mode dempii pours”y réfrerau
besoin car il contient des informations importantes.

Inkalt: Bitte alle Teik aus der Verpackung entnehmen und mitder+ Abbikdung
wemkichen. Solten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fir Sie zustindige
hrattel-Filiak anecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fir mogliche Rickfragen
aufbewahren. Sie enthalt wichtige [nformationan.

Conbenuln: Togliere tutti i componenti dalk, scatolae confrontadi con b lista
inclus. Sedowvessem mancae dei componenti, contattare gli uffici hiatte]
Iocali. Conservam queste truzioni per futuro riferimento. Cantengano
impartanti infarmazian,

Inhoud: Haal alk onderdelen it de ve mpakking encontmker 22 aan de hand
wande hier afgeteelde inhoud. Ak er onderdelen ontbreken, reem dan contact
ap met de consumentense rice wan Mattel, Bewsar deze gebruiksaanwizing.
Kan kter nog van pas komen.

+ Conlenido: Fecomendamas sacar fodas | piegas db kcajae identificarks
con ayuda de ks ilusteciones. Pam prodwcto adquiridoen Bspaia pingase en
contacto con el departamenta de ahencion al consumidorde MATTEL ESPANA,
SA Arbau 2000803 Bameln. Tel: 902 2003010
ceervice s pai @ matte L comm http: a2 neice. matte | condes Sinanse guardar
estas iretrccionmes par futura, mfe mncia, yva que contienen infomacidn de
importancia acerca de este juguete.

+ Conledo: Por favor etire o conteddo da emislagem e com pae com a.
ilustrgan. Se faftarem pegas, por faworentre e m contato coma iattl.
Guarmar estas instruptes pam mieréncia futura pois contEm infomagio
importante.

+ Inmehdll: Packa upp altting ur fmackningen och g med freckningen
medan. O régot sakmas, kontaka din kel httek repesertant. Sparade e
ArhEs ningarTe T frarticen, de innebdller vikhia information.

+Sisdlih: Tarkistaetti pakkauksessa on kaikki mitd kivassa rédkyy. Jos jotain
puuttuy, ota yhteys siihen likkeeseen, josta klun ostit, SAilA katidohje
wastaizen varlle. Siind on tirked tiefoa.

+ Mepex0 pevi Byahte OAX TOOVTUELPEVE CMO TN CUCKEUCIOIKC), CUYKDING TE T2 s
0 TR Y0E Y0 TIOU CMElkOviovToL 00, Edy KEmowcmd  koppanc Asme, 1
RO sqmv.w!‘pm JE T & st Matie | K]:ml‘pug O TS 0anyies i
JEANNTIRT) PR KOAGK, TEDEYDUY G TRE TATPOGORiES,

2005 Mattal, Inc., El Segundo, CA 90245 All Rights Resarvad. Tous droits résends .



Assembly Montaje Layonaflat surface. * Pose-la sur une surface plane. * Auf eine flache Oberfliche legen.

Assemblage Montagem Appoggiala suuna superficie piatta. + Leg op een viakke ondergrond. + Acostarla sobre una superficie plana.
Zusamm?nhau Mnnterll:lg 4 4 Gelocar nurma superficie liza. + Lagg pd en planyta. + Aseta tasaiselle alustalle. » AkoupTaTs G eTimadT emupdysia,
Montaggio Kokoaminen

In elkaar zetten  Zuvappohdynon

Play Time! « Amuse-toi | » Spielzeit! » Giochiamo! # Tijd om te spelen!
i jugar! « Yamos Brincar! » Dags att lekal ® Leikkimaan! » Qpa yia Napovis! 5




